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EN_Note: The load-bearing capacity of the top hook shall not exceed 2 kg.
FR_Note : La capacité de charge du crochet supérieur ne doit pas dépasser 2 kg.
ES_Nota: La capacidad de carga del gancho superior no debe superar los 2 kg.
PT_Nota: A capacidade de carga do gancho superior não deve exceder 2 kg.
DE_Anmerkung: Die Tragfähigkeit des oberen Hakens darf 2 kg nicht überschreiten.
IT_Nota: la capacità di carico del gancio superiore non deve superare i 2 kg.
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EN
Manufacture Recommendation:
1. All steel furniture has the potential for rust if the paint is scratched and bare metal 
is exposed to air and water. Apply clear rust inhibitor (such as Paint ) immediately 
after assembling the furniture to prevent rusting.
2. It is recommended to remove the canopy top during inclement weather.

FR
Recommandation du fabricant:
1. tous les meubles en acier sont susceptibles de rouiller si la peinture est rayée et 
si le métal nu est exposé à l'air et à l'eau. Appliquez un inhibiteur de rouille 
transparent (tel que Paint ) immédiatement après avoir assemblé le meuble pour 
éviter la rouille.
2. Il est recommandé d'enlever le toit de l'auvent en cas de mauvais temps.

ES
Recomendación del fabricante:
1. Todos los muebles de acero pueden oxidarse si se raya la pintura y el metal 
desnudo queda expuesto al aire y al agua. Aplique un inhibidor de óxido 
transparente (como Paint ) inmediatamente después de montar el mueble para 
evitar la oxidación.
2. Se recomienda desmontar el toldo cuando haga mal tiempo.

PT
Recomendação de fabrico:1. Todos os móveis de aço podem enferrujar se a 
pintura for riscada e o metal nu for exposto ao ar e à água. Aplicar um inibidor de 
ferrugem transparente (como o Paint ) imediatamente após a montagem do 
mobiliário para evitar a ferrugem.
2. Recomenda-se a remoção da capota durante as condições climatéricas 
adversas.

DE
Empfehlung des Herstellers: 1. alle Stahlmöbel können rosten, wenn der Lack 
zerkratzt und das blanke Metall der Luft und dem Wasser ausgesetzt ist. Tragen Sie 
sofort nach dem Zusammenbau der Möbel ein klares Rostschutzmittel (z. B. Paint) 
auf, um Rostbildung zu verhindern.
2. Es wird empfohlen, das Verdeck bei schlechtem Wetter abzunehmen.

IT
Raccomandazione del produttore: 1. Tutti i mobili in acciaio sono potenzialmente 
soggetti a ruggine se la vernice viene graffiata e il metallo nudo è esposto all'aria e 
all'acqua. Applicare un inibitore di ruggine trasparente (come Paint) subito dopo 
l'assemblaggio dei mobili per prevenire la ruggine.
2. Si consiglia di rimuovere il tettuccio in caso di maltempo.
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